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Bulles de langues :




Bulles de langues :

Création 2025
“franco-germano-anglo-hispano-quitaro-italienne
... Mais pas que”

Avec et sous la plume de ...
Lydia Bohmert & Audrey Co

Sous les regards bienveillants et techniques de....
@ Lydie Gavard et autres complices

Mise en scéne collective, inventive et pétillante




Lii et Bibi sont deux
influenceuses chevronnées, elles
créent des  vidéos  pour
s'autoproduire sur les réseaux.
Mais un moment impromptu de
déclic  anti-numérique  arrive
soudainement dans leurs vies.
Elles décident de partir a
laventure sans téléphone
portable...

Partant a lassaut des langues étrangéres, elles vont changer de
mondes et de personnalités a chaque nouvelle langue pariée.



. Quelques mots de francais, d'allemand,/d'anglais, d’esPagnoI et d’italien
. Un peu de bu(r)llesque
. Trois flocons de mimes O @
. Un soupcon de théatre physique ‘
. Un ballon de théatre d'ob)ets —— O
. Une écriture “Ohhh plat (1] O
. Trois bulles d'esprit BD ©
. Des paillettes dimages de ciné
. Deux ou trois notes de mu ique

. Beaucoup d'humour et de légéreté m ;

. Une larme de magie
. Et un cachet d'absurde




Combien de facons
existe-t-il pour les

\Inuits de dire le mot
" “meige” ? v




Comment la langue ou les langues que Comment pouvons nous sortir de notre
je parle faconnent mon étre ? bulle pour aller a la rencontre de
Comment me donne.nt elles une lautre ?

certaine vision du monde, différente de De sa langue ? De son imaginaire ? De

celle de mon voisin ? sa vision du monde ?

o ; , ultra-
golite Qui est Vétran Dans un monde
wosP .7 Est-ce . ger ? mes nous
-g\e AN moi quang nnecté, som
WM ue w2 e co du
g cc \ Est- . J€ voyage 7 sser
que 3" ke coe? €€ Moi qui viep d yage : apables de nous pasST/
Que 99" sere ® Est-ce lautpe qu d‘ ailleurs cop érique pour aller a la
igh' Est-ce and je v num ‘autre 7
que *? €€ Tautre qui viens g 2" - rencontre de 1240
_— 0 e“rs ? N

“Nous n'avons pas de terre rare plus précieuse que la langue..” (Camille Laurens)



- Luft, Polster, und Folie, ergibt....
Luftpolsterfolie !
- Air, Rembourrage, Film... Ah ! Un air de
rembourrage de film ? ...
Ah non ! Un film de rembourrage dair ! ...
Mais c’est quoi ?! ....
(Bibi montre a Lili ce que c'est)
Ah c’est comme ¢a que vous dites pour le
papier-bulles ?!! Purée c’est compliqué !!
- Kompliziert ? ja vielleicht ... aber es ist
logisch !
- Logique ?!
- Diego, has vist
- Si Mercedes,

las dos turistas ?
reo que eran Francesas !

- Nooo, eran alebanas. sequra !

- Segura que eran Francesas !

- Porque ?

- Wow !! That's amazing ! | can just change
my personality by going in and going out !

- Ja aber beruhige Dich erst einmal.

(= Oui mais calme toi d'abord)

- How can | calm down, | have this shity
voice !

- Ja aber es ist vollig normal, dass wir
unsere Personlichkeit dndern, wenn wir
unsere Sprache andern.

(= Oui mais il est tout a fait normal que nous changions de
personnalité lorsque nous changeons de langue)

- You mean with every language | learn, |
could get a new personality ?

- Richtig ! Aber Achtung: Es gibt 7000
Sprachen auf der Welt!

(= Exact | Mais attention : il y a 7000 langues dans le monde )

- What 211 | could have 7000 different
personalities !!

- Non has visto que uM ha sacado un camembert ?



Forme théatrale : O

Forme passe-partout avec des accessoires et un décor facile a ~ 4
transporter et a monter (deux portants, une structure-pendrillon,

O .
un peu de papier-bulles et quelques bouts de ficelle...), qui permet le o s
Jjeu dans tous types de salles : salles de spectacle, théatres, MJC@ a % OO
O

lieux culturels, établissements scolaires, festivals,...

Eléments technique

Plateau idéal requis de 6mX6m
Matériel son & lumiére pouvant étre amené par la compag

Public cible :

Jeune public (a partir de 8 ans) “mais pas que...” _—
(Ateliers associés de pratique théatrale en langues étrangére




Février 2025 : premiére résidence de création au “Nid de
Poule” ( = réseau des scénes découvertes de la Ville de Lyon)

Mars-juin 2025 : poursuite du travail de recherche et
création dans divers lieux lyonnais, dont Mairie de Lyon 6

Juillet 2025 : tournage des images intégrées a la mise en
scéne (en Ardéche verte)

Septembre-novembre 2025 : résidences de finalisation :
Friche Artistique Lamartine (Lyon 3) et TNG (Théatre
Nouvelle Génération et Centre Dramatique National de
Lyon))

14 décembre 2025 : “premiére expérimentale” au Goethe-
Institut Lyon

A partir de janvier 2026 : premiéres dates possibles dans
différents lieux de Lyon et AURA



Lydia Bohmert

Comédienne de langue
maternelle allemande, metteuse en
scéne et pédagogue de théatre en milieu scolaire
et universitaire. Dans son travail, Lydia Bshmert
s'investit 4 mettre en lumiére les clivages souvent
inconscients qui peuvent exister et persister au
niveau social, culturel ou linguistique et s'intéresse
aux gestes du quotidien pouvant changer notre
conscience environnementale et sociale. En 2022,
elle co-crée la compagnie théatrale franco-
allemande 'Thallia’ avec

Audrey Co.
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@ Audrey Co O C

Comédienne de langue
maternelle francaise, musicienne,
metteuse en scéne et pédagogue de théatre,

Audrey Co s'est formée entre la France, I'Autriche et
I'Allemagne. Elle est diplomée du C vatoire National de
Musique de Grenoble et du Conservatoire d'art dramatique de
Villeurbanne. En travaillant pour le Goethe-Institut Lyon dans
une précédente étape de vie, elle a participé pendant plus de
20 ans au ray t de la langue all de en France.
En 2022, elle fonde la compagnie théatrale
franco-allemande ' Thallia’ avec
Lydia Bohmert.
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THALLIA ceuvre pour la rencontre des cultures. En partant de la rencontre entre la 9
langue allemande et la langue francaise, THALLIA s'ouvre, a travers ses projets, a la @

rencontre de multiples langues et cultures.
L

THALLIA propose des spectacles et performances tout public et/ou a caractére
pédagogique, dans une dynamique interdisciplinaire, ainsi que des actions culturelles,

En francais :
pédagogiques ou participatives pour lapprentissage de la langue allemande et
d'autres langues étrangéres a travers les outils du théatre et de la musique. TH - Thédtre

ALL - Allemagne

THALLIA défend lidée du théatre comme outil de développement individuel et ’C oo ureiné Araly

collectif, et plus largement, les pratiques artistiques participatives comme vecteurs
de transformation sociale. )

. . , ; [l d:
THALLIA crée des spectacles en privilégiant un travail de création et d'écriture au e

plateau. La compagnie explore, décortique, parcourt, voyage vers plusieurs univers et
différents possibles. Elle questionne les différents langages, les corps, les voix, les
espaces, les différents champs d'expression (théatre, musique, danse...), en
travaillant sur des thémes qui lui sont chers comme linterculturalité, le rapport de \

I'homme a son environnement, la citoyenneté, la solidarité. D

=

TH - Theater (sthéatre)
ALL - Universum (zunivers)
\IA - Interkulturelle Anniherung
\(=rapprochement interculturel)

JANOW 31 LNILNODV IND SNV S31



TNG, Lyon (Théatre Nouvelle Génération, Centre Dramatique National de Lyon)

La Maison du Canal, Villeurbanne

Goethe-Institut Lyon @)
Plateforme de la jeune création franco-allemande, Lyon

Métropole de Lyon i
Ville de Lyon et
Consulat Géné

Le Nid de Poule, scéne découverte pour les arts de la rue et de 'espace public, Lyon O
Friche Artistique Lamartine, Lyon @ 7
Q-

on 6 >> Nous sommes en recherche de partenariats supplémentaires pour ce sp
(Co-productions, structures voulant illir le le, partenaires financiers et mécénes)
al d'Allemagne, Lyon P F P o o
o

Contact artistique, production ey diffusion:
info@compagniethallidieu
Lydia Bohmert : +33(0)6 86 91 16 91

Audrey Co : +33 (0)6 64 23 48 07
Thallia compagnie théatrale, 33 rue Bessuet, 69006 Lyon h_ttps:[[commgniethallia.eu
) ey A‘N’/ https://www.facebook.com/compagniethallia

Licences d'entrepreneurs du spectacle nr. 2
2022-00837), 2022-008372 https://www.instagram.com/compagniethallia/
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https://compagniethallia.eu/
https://www.facebook.com/compagniethallia
https://www.instagram.com/compagniethallia/

